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Mityasi Jozsef cenzirizott sorai. A Kecskeméti Reformatus Kényvtarban Matyasi Jozsef két
verseskotetének (Semminél tobb valami' (A 1206/1), Verseinek folytatdsa® (A 1206/2)) példa-
nyaiba utélag be van kotve par lap, amin a cenzira altal kitérolt részek olvashatok. A koteteket
1837 juniusaban ajandékozta az akkori Kecskeméti Reformatus Liceumnak a szerzd, amit Szab6

Kozlemények

tados Baratimnak o6rokké fennmaradando igyekezetek szerént, kik édes Anya-
nyelviinknek az Ggy nevezett Hadi Torténetek’ irasaval valé hasznos fényesitésére
nem tsak éjjeleket nappalokat szentelték fel, hanem 6nnon sziikségeikkel nem gon-
dolvan (szabad légyen azt nékem egyszer haladé képpen ki-mondanom, a’ mit ezen
érdemes két Hazaﬂ dromest titokban tart) kevés vagyonnjaikat, ’s gy sz6lvan véres
verejtekjeknek arat az ollyan Ugyefogyott magyar Iffjaknak tanitisara aldozzak, ki-
ket vagy a’ réz-metszésre, vagy mas ékes Tudoményokra hajlandéknak esmérnek; ’s
annak kezébdl fogadom azt el kinek szive Hazija’ boldogsaga felett tiszta magyar
vérrel meg-telvén, az illyen drvendetes lépésekr[e]'® konyvez; k1 a’ Magyar Tudo-
ményossagban meg-9sziilvén, annak (zésére tobb Hazamfiainak'!, nékem-is példas
vezérldm vala. — Valéban hogy szomju Hazam o6hajtott boldogsdgahoz juthasson,
nem kivanok néki jobb Hazafiakat Bdrdtzindl, Gorégnél, Kerekesnél, — Kiknek
szivességébe, ’s tobb tiddés Hazamfiaiknak baratsdgaba magamat ajanlom.

Ezen Beszédet két ujjonnan dolgozott, ’s hozzank a’ meg visgéltatds végett mar
fel is kiilldott Magyar Grammatikanak szemlélésébd! szarmazott drvendezés; egy jo
Magyar Szétarnak késziilhetésérdl valé tanatskozas; s egy kis ozsonna kovette,
(melly a’ biiti naphoz is volt alkalmaztatva, a’ vallas’ kiilombségére nézve.) — Nem
a’ tsupa szokds; hanem a’ buzgé hazafini 6romnek ereje okozta, hogy poharakat
emellyen a’ kis Gytilekezet, a’ két Magyar Hazaért, annak boldogséga’ & eszkozei-
nek j6 Kiralyunk, ’s Nador-Ispanyunknak viragzé életekért; Magyar Mecenéssain-
kért; ’s Nemzetiink® javara dolgoz6 minden Hazafi Téarsainkért. — 9 érakor lett vége
ezen Orvendetes kis GyUlésnek; melly kitsin kezdetet hogy idével nagy vég kovet-
hessen, sziviinkbdl 6hajtjuk.

Emendalasok:

1. Lélektudoméanyak
2. elevénségere
3. Ferjfitinak
4. leg-regibb
5. leg-jobnal
6. tudniillik
7. foglatoskodik
8. Tudéméanyok
9. veréjtékjeknek

10. 1épésekra

11. Hazamfiainak

DEBRECZENI ATTILA

Séndor, a liceum rektora jegyzett be a Semminél tobb valami elejére:

»Ezen példanyaval munkajanak, mely a beleiktatott potlékok és jegyzékek altal az
autographummal mindenben egyenlové tétetett, 1837-1 jiniusban ajdndékozta meg a
73 éves tisztes szerzd a Kecskeméti Reform. Lyceum konyvtarat.”

! MATYASI J6zsef: Semminél t6bb valami. Pozsony, 1794.
2 MATYASI J6zsef: Verseinek folytatdsa. Véc, 1798.
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A kotetekben nemcsak a cenzura altal kihGzott sorok talalhaték, hanem a sajtohibakat is kija-
vitotta a szerz6, els6sorban a masodik kotetben, az els6ben csak azokon a helyeken, ahol a cenzi-
razott sorokat visszairta, ezen feliil pedig a kotetek végére a versek cimét és a verssorok, valamint
a cenzurazott sorok szdmat is dsszeirta. Ezek szerint a kitetekbol dsszesen 54 sort (ez a nyomta-
tasban két sorba van térdelve) htizott ki a cenzor, ebbdl 45-6t az els6 kotetbol, 9-et a masodikbol.
A cenziréazott sorok részletes vizsgélata elott érdemes a korabeli cenzirérol is szoélni.

A cenzori elveket Franz Karl Higelin® (1735-1805) hatérozta meg, aki 1782-t81 kezdve foleg
szinmiveket ellenérzott. Egy mi politikai és erkolesi tekintetben véthetett a hatalom elvardsai
ellen, részletesebben:

1. Az 4llam ellen:

— a demokracia dics6itésével, az uralkodok biralasaval, a nemzetek elleni uszitassal,

— a katonasagrol csak pozitivan nyilatkozhatott a szerzo,

— a parbaj és az 6ngyilkossag elitélendd, kivéve az dkori dramakban,

— természetellenes biinskrol és rossz sziildkrol sem lehetett irni.

2. Az erkdlccsel szemben:

— a hazassagtorés, térvénytelen kapcsolatok, a kerités, a gyermekgyilkosség nem
szerepelhetett a miivekben,

— az egyhazi élet kifejezései keriilendék voltak,

— a francia forradalomra sem utalhatott a mi,

— a szabadsdg, egyenldség, felvilagosodas nem kivanatos kifejezések voltak.

A cenzira altal kihazott versrészletekben szinte mindegyik ,,hibara” olvashatunk példakat.

II. J6zsef szervezte at 1782-ben a cenzirat Magyarorszagon, ami a magyar kancellaria és a
helytartotanacs befolyaséval tortént. Korabban a vallasiigyi bizottsdg foglalkozott vele, most
atkeriilt a tanulmanytgyi bizottsdg fennhatésdga ald. Az addigi pozsonyi cenzfira, ami két
exjezsuitabdl 4llt, megsziint, helyette a helytartotanacs mellett allitottak fel revizori hivatalt. Egy
revizor végezte a katolikus konyvek revizidjat, egy actuarius az egyéb kényvekét, és még egy
szolga segédkezett mellettiik. Késobb tobb munkatarssal béviilt a hivatal létszdma. Az egyeteme-
ken és akadémidkon is miikddstt egy-egy revizor, a munkdjukat a helytartétanacs iranyitotta.
1783. janudr 31-t61 II. Jézsef a gimnaziumok igazgatdit is megbizta cenzori feladatok ellataséval.

Az orszigban kinyomtatasra kerilly kisebb jelent6ségh konyveket a helytartotanacsi referens
cenzirazta, a fontosabbakat a bécsi cenzira. A bécsi cenzira dontései mérvadok voltak Magya-
rorszégon is, csak az oft nem ismert konyveket kellett cenzirdzni a magyar hivatalban. A liberali-
sabb szellem is teret kapott a magyar cenziiraban a vallasiigyi bizottsag kizardsa miatt, persze a
revizorok egy része még mindig papsag soraibdl keriilt ki, igy néha a magyar cenzira szigoribb
volt, mint a bécsi. Ez egy id6 utan enyhiilt, és fellendiilhetett a konyvnyomtatas. II. Jozsef kora-
ban a teriiletitkon kiadott kényvekbdl koteles volt a torvényhatosag 3-3 példany felkiildeni a
helytartétanacshoz.

II. Lip6t 1790-es rendeletében a reakcio céljainak szolgélataba allitotta a cenzarat, vagyis min-
den olyan miivet betiltottak, ami a legcsekélyebb kritikat gyakorolta az egyhdz, az éllam, vagy az
uralkodé felett és a kételkedés vagyat vonhatta maga utan. I. Ferenc is kovette ezt az elvet.

A revizori hivatal 1784-ben atk61toz6tt Budara. A konyvkereskedOk a helytartotanacstol két-
hetenként kaptdk meg az engedélyezett kdnyvek jegyzékét, a tiltottakat viszont csak a revizorok
ismerték.

3 MALYUSZNE CSASZAR Edit: Megbirditak és birdlék. A cenzirahivatal aktdibél (1780-1867).
Bp. 1985. 5-10.
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Csak a kiralyi privilégiummal rendelkezd nyomdak adhattak ki kdnyveket, a magannyomdakat
bezartak, valamint azokat, ahol cenziirazatlan, veszélyes konyveket nyomtattak. Kotelesek voltak
minden m{ibdl 3 példanyt a revizornak atadni. Ok kiildték el negyedévenként a keriileti foigazga-
tonak, aki tovéabbitotta a helytart6tanacsnak.

,»1793-ban kimondtak, hogy a revizorok nem adhatnak engedélyt olyan mii ki-
nyomtatasara, amely vallast, erkolcsoket, a kiralyi jogokat, rendeleteket vagy a koz-
jogot érinti, hanem az ilyen kéziratokat megjegyzéseikkel a helytarttanacshoz kell
bekiildeniiik, az pedig — meghallgatva a revizori hivatal véleményét — dont, illetve
jelentést tesz az uralkodonak.™

Az eredeti revizori jelentések tisztdzva keriiltek a konyvvizsgélati osztaly iratai kozé. Matyasi
kéteteirdl viszont nem talaltam részletes jelentést, talan, mert a versekben csak néhol talaltak
kifogasolni valét, és Matyasi politikai szempontbdl nem tartozott a veszélyes irok kozé. A tanacs-
iilési jegyzokonyveket tartalmazo 1794, évi kotetben taldlhat6 par utalds a Semminél tobb valami
kotetre. Az 1794. julius 29-i jegyzbkonyv szerint az aprilistdl jiniusig a Wéber Simon Péter
nyomd4jaban megjelent kényvekbdl 3 példanyt a revizori hivatalnak bekldstt Pozsony véarosa. A
kényvek kozott Matyasi verseskotete az els6 a felsorolasban. A bejegyzéshez hozzafiizi a jegyzo-
konyv, hogy a konyveket elkiildik Bécsbe és a budai revizori hivatalnak feliilvizsgalatra, hogy a
megjelolt részeket megvizsgaljak.® A levéltari iratban nincs t6bb emlités az elsé kotetrdl, a méso-
dik kotet pedig egyéltalan nem fordul el6.

A Semminél t6bb valamiben lev6 ,,Masodik Jozsefnek hét els6 esztendeje” cimil versbél huzott
ki a legtobbet a cenzira, annak is negyedik rész€b6l, ami II. Jozsef vallassal és egyhazi iigyekkel
kapcsolatos rendeleteit dicséri Matyasi, elsdsorban a tiirelmi rendeletnek 6riil a koltd, mivel 6 is
reformatus volt. Tovabbi rendeletek korlatoztak az egyhazi vezet6k hatalmat, a papa befolyasa
csokkent, a barokkos egyhazi diszitéseket klasszicista modon egyszerisitették, az egyhéazat az
allam ala rendelte IL. Jozsef.® A vers negyedik szakasza a kdvetkezd sorokkal kezdédik: ,,Lattunk
eddig Kiralyt vilagi formaban: / Tiszteljiink ezutin papot korondban. / E18bbeni nevét azért meg-
masolom, / Mivel Kirdlyombdl 1észen Apostolom.”, vagyis ezek a sorok jol jellemzik, hogy mirdl
lesz sz6 ebben a szakaszban.

A katolikus egyhdzra vonatkozé kritikak miatt t6bb nagyobb részt torolt a cenzira ebbdl a sza-
kaszb6l. Az els6 kihuzott rész homalyosan utal valamiféle papi biinre, de ltalanosan vonatkozhat a
papok és szerzetesrendek elveikkel és hittételeikkel szemben all6 életmodjara. Nem taldltam utalést a
felvilagosult uralkodérdl sz6l6 kdnyvekben erre a ,,szornytliségre”. A kovetkezd rész konnyebben
megfejthetd, mert utal a papa bécsi latogatasara, ami a katolikus egyhaz hatalmat csorbit6 intézkedé-
sek utan tortént. A rendek feloszlatasa utan a vilagi szolgalatban megbizhatobbak a papok: ,,Mert
most a hetedik Szent Sakramentomban / Tisztabbak, mint voltak a bordély-klastromban”. Lathato,
hogy elég vaskosan fogalmaz Matyési, de nem csak az idézett részben. A kovetkezd két sorban 1€v6
,»Szi1z” a vallast személyesiti meg, és a vers kordbbi soraiban IL. Jozsefnek panaszkodik a papokrol.

Orémmel irja a koltd, hogy két nagy malomk6tél szabadult meg a vilag, az egyik Képmutato a
maésik Heverd, amibdl az elsé a jezsuita rend lehet, akiket mashol is kritikdval illet a szerzo:
~Amely kevélykedett a Jézus nevével, / Majd az egész foldnek veszedelmével’, mert szerinte
tilsagosan beleartottdk magukat a politikaba, és nem azzal foglalkoztak, amire hivatva voltak. A

* FELHO Ibolya — VOROS Antal: 4 helytartdtandesi levélsdr. Bp. 1961. 218-230.

5 Magyar Orszigos Levéltar, Departamentum Revisionis Librorum (C60), Protocolla All,
1794, 16683.

® FEITO Ferenc: II. Jozsef. Bp. 1997. 279-286.

" MATYASI J6zsef: Semminél tobb valami. Pozsony, 1794. 124,
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mésodik a szemlél6d6 rendekre vonatkozhat, mert ket is feloszlatta a kiraly, csak a hasznos
rendeket tartotta meg. A harmadik, csupan két sornyi kihiizas a papsag siménidkus viselkedését
itéli el, valamint azokat, akik ezt timogattak, vagy megtirték.

Szintén hosszabb szovegrészleteket tartott erfs hangiinak a cenziira a ,Biicsiz6 érzékeny ja-
ték”-ban, ahol egy katonanak 4ll6 ir6 a katonasagot kritizalja. Ezeket a részeket nem vették ki a
rovid ,,verses drama”-bél, megelégedtek azzal, hogy a szerzd 4tirta. Az eredeti valtozat csupa
negativumot vonultat fel az egyszerii katona életébdl, az atirat viszont a pozitiv dolgokat emeli ki,
vagy a katonai dics§séget magasztalja. Az életet tobbre becsiili minden dicsdségnél, mert a hazat
jobb élve szolgalni, mint halva. A katonasigot ismerd hadnagy (a ,,drima” mésik szerepl§je) is
azt valaszolja, hogy igazat mond itéletében. Ezek utan nem csodalkozhatunk azon, hogy a cenzira
atkdltette a sorokat. A tovabbi részekben az uralkodo is a kritika célpontjava valik: ,,S kétséges
mentség is 6lni szabadjara / Csak egy nagyravagyo lélek rovasara.”

A masodik kétet els6 verse mar II. Jozsef halalara frédott 1790-es vers, amib6l szintén térolte
a cenzura a képmutat6r6l és heveror6l sz616 sorokat, de emellett a tiirelmi rendelet el6tti allapotra
vonatkozd ginyos sorait is kifogasoltak.

Az bécsi €s erdélyi utazasrol koltott részletes leirds soraiban az egyik helyen ismét a , kalapos
kirdly”-t dicséri, kiemelve felvildgosult gondolkodasmddjat; ugyanis mikdzben az uralkodé a
~fényesség”, egyesek még mindig ,homalyban” élnek, kozottikk Szaicz Led szervitarendi szerze-
tes®. A Kismartonban letelepedett német sziilék magyarnak nevelték fiukat, felnéve a bécsi test-
6rirokat is megismerte. 1779-t61 Egerben élt — Matyasi gunyosan ,,egri emberké”-nek nevezi —, és
ekkor kozolte ,,lgaz Magyar” cim(i publikicidsorozatat a Magyar Kurirban. Nem teljesen egyér-
telmi, hogy mért torélte ki a cenzuira a sorokat, mert Szaicz Led a németek térekvéseivel sosem
értett egyet, gyakran kritizalta dket irasaiban, bar elsésorban II. Jozsef politik4jat nem szivielhette,
hiszen feloszlatott sok szerzetesrendet, tovabba az abszolutisztikus torekvéseit is ellenzi a felvila-
gosult szellemmel egyiitt. A ,,kalapos kiraly” szemben 4ll az Arpad-hazi szent kiralyok hagyoma-
nyaval, akiket megkoronaztak.

A fent emlitett irdsaban az igaz magyar az, aki tiszteli Mariat, a magyarok Nagyasszonyat, te-
hat katolikus. Ehhez kapcsolddik, hogy az 6s6k hitét kdveti a becsiiletes magyar ember, vagyis a
németektdl szdrmazo6 protestns hitil eleve nem lehet az. Taldn ez a gondolatsor mér szimpatikus
volt az Udvar szamara, ezért Szaicz Led nem lehetett Matyasi ginyos megjegyzéseinek a céltab-
l4ja, foleg, hogy szerzonk a szervita elleni dithét hosszi labjegyzetben csillapitja.

Merészen nyilatkozik Maétyasi a kotetben szerepld utolsé cenzirdzott sorban: ,Erével kell
banni az olyan erével, / F6vé lett, nem pedig valasztott fovel.” Mindenki szdmara vilagos, hogy
egy ilyen megjegyzés semmilyen formaban sem volt kivanatos. A bevezetdben emlitett elvek
alapjan, valamint az I. Ferenc altal hozott szigoritdsok keményen tildozték az ilyen megnyilatko-
z4sokat, hiszen a francia forradalom eszméivel voltak kapcsolatban.

Lathattuk, hogy els6sorban a felvildgosodas eszményét nem tirte a cenziira, és emellett a
I1. J6zsefhez kotddd rendeleteket dicsérd sorokat, amik az egyhazat és az allamot is kellemetleniil
érintették. Az bizonyos, hogy nem sok gondja lehetett a cenziranak Matyasival, nem tartozott a
wveszélyes” irdk kozé, de versei ezekkel a kiegészitésekkel teljesek.

A alébbi sorokban a kotet (Semminél tobb valami: 1., Verseinek folytatdsa: 11.) és oldalszam
megadasaval kovetkeznek a kitorslt részek. Mindegyik rész elott dolt betiikkel all két cenzirazat-
lan sor a t6rélt részek konnyebb szovegbe helyezése végett. A szerzd helyesirasa helyett a mait
alkalmaztam, és a nagy kezd6betiis iraismddot csak a szimbolikus értelmiiek szavaknal ¢s a sorok
elején tartottam meg.

8 LESKO Jbzsef: Szaicz Led, a katolikus tijsdgirds ttordje. Bp. 1898.
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1/127.

De nem csuda: csuda nem is torténhetett,
Mig egy csudatévsé JOZSEF nem sziiletett.
Mir az oltdr kortil szolgaldk sincsenek,
Eli fiainak akik segitsenek? I1Sdm. I1.
Ugy vagyon, mert sokat huslopason kapott
A templom gazdaja, kiket el is csapott.
Ritkan is valt bennek olyan, ki Istent félt,
Mint az okos ember, mikor Ezdpus élt,
Aki fényes délben gondos vigyazassal

A piacon embert keresett lampassal.
Sokan a vén blinnek voltak tanitvanyi,

A kiils6 setétség fajtalan leanyi,

Kiknél azért allott a szentség fedele,
Hogy undoksagokat palédstoljak vele.

A szinlett sziizesség alorcas ruhaja
Szemfényvesztéseknek volt hazug larvaja,
De a fenn pillogé nagy ahitatossag
Szentségnek mutatta, ami volt gonoszsag.
Rolok tobbek kozt ha megkérdém Budat,
Suttog természetet reszkettetd csudat.
Borzad a haj és vér olyan szémyiiségen,
Hideglelés tamad mind foldon mind égen.
Miért emliteném ama Haldszatot,

Hol a halé fogott 6rok gyalazatot?

Ugy is e véteknek kemény papirossa
Betiiit a Duna soha le nem mossa.

Jobb héat az emberek eszekbdl kitorlik,
Mert az emlékezet ilyektol csomorlik.

1/132.

Bizony vagy a Lélek, ki Davidban sira,
Vagy a kéz, mely régen Balthdsdrnak ira.
Ezeknek is biinok annyira eléradt,

Hogy a hosszutlird mintegy belefaradt,
Azért rtsadgoknak kutfejét felbonta,
Fertelmességeket fenékig kionts;

Mert az Isten ugyan vétkezni engedhet,
De a hatéron tul egy bilint sem szenvedhet.
Hogy meggatolhassa, kinyilatkoztatja,
Bolcsessége szerént jora igazgatja;

Mert most a hetedik Szent Sakramentomban

Tisztabbak, mint voltak a bordély-klastromban.

Azolta kezd a Sziiz banattdl triilni,

A sillyedez6 f61d terhétdl konnyiilni.
Mivel meg szabadult két nagy malomkétél,
Egy Képmutatitol és egy Heverdtol.

1/145.

Tapasztaltdtok azt fGképpen ti, céhek!
Orszdgunk kertébe munkdlkodo méhek,
Kiknek mézetekkel €élt sok korhely here;
Bar j6 viragrol gyakran gazra vere.

1/220.

GYURKA

(amelyek ezen jel alatt négy oldalon kovetkez-
nek, mig a cenzura miatt véaltozatni nem kellett,
igy voltak:)

Szép a katonanak neve s Sltozete,

De bezzeg nyomorult rabsag az élete,
Eladja a kincsnél dragabb szabadsagot,
Mely nélkiil pokolnak tartom a vilagot.
Eszkozévé vilik olly cselekedetnek,

Amely ellenére van a természetnek.
Oskolas gyermekség holtig allapotja,

Az igazsag a vas, vagy a kaplar botja.
Kicsiny hib4jat is nagy biinre tekerik,

S mint a két fenekii dobot ugy elverik.
Ritkan adnak helyet a helyes mentségnek,
Mert azt magyarazzak engedetlenségnek.
Csekély okért sokat szenved ott az alfel,
Osztan annyi terhet majd ingyen vallal fel.
Mert nehéz é16dni nyolc kilenc krajcéaron,
S az élet felette olcsé annyi aron.

Ha a Harcon nem vesz, nyomoritd sebet
Kap, s elkiildik mintegy fogatlan vén ebet.
Tiz, husz esztendei szenvedése bére

Abbol all, hogy itthon koldul vénségére.
Megengedjen az Ur rossz természetemnek,
S az igazat batran ki mondé nyelvemnek:
De akkorra hagyom huszérra 1étemet,
Mikor az altal kell mentenem fejemet,

Es sem magam, sem mas esze s erejében
Nem lessz mdd a halal elkeriilésében.
Akkor majd, mint gy is mindenképp veszendo,
Leszek katonanak kéntelen menends.
Eszzel is szitkséges szolgalni a hazt,

S hat itthon a népnek hagyjuk csak a gazat?
Tessék akarkinek meg halni mellette,

De én majd csak éIni prébalok érette.

Hadnagy

Menyk6fi vala ez: vajon ki lehetett?
A katonasagnak ugyan befizetett.
Jol beszélt: nekem is az az itéletem.
Ej! be megcserélném véle az életem.

1/224.

GYURKA

S fiiggeni a remény toredékeny fdjan,
Az élet és haldl kézép bardzddjan.

De ha megmaradsz is, holtig valo tere
Az a veszedelem keserves kenyere.
Vajmi kedvetlenség oly falatot ragni,
Melyért mas lelkét kell testébd! kivéagni.
Az emberi véren vasarlott szeletek,
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A’ fzent fzhz mutatds és tsalds el-tilne,

' Szégyenlvén, hogy fjjal mutattatik biine.
s "ﬁ\vﬁ[‘ég\l&t ‘erpirhlt babona,

s Maga rejtésire Spanyol falat vona. (i)

’Igy azt estve minden bagoly madar4val,

¢ El-bijt, bolzlzontatvdn a’ fény 14tdsdval.
Oh id6 ! a’ ki l4tlz hétra és elore, (%)
i Ugy az el-miltakra, imint a’ jgvenddre,
fValld meg , volt é ennél nevezetesbb fzizad,
~ Bar fenékig fel-hdnyd Torténet tdrhdzad?
‘Nem fellyitl lettek é minden lvmény(égcnn
{ A’ most esett dolgok, (6t a’ lehetfégenn?’
lDe nem tsuda: tsuda nem-is tor!enhetett
Mig egy tsuda téyé JOZSEF nem [ziiletett.

Nem (z6llok mar tobbet jobb ha én meg-fzdnok
"Hadd vadoskodjanak 6 magok a’ biinok.
-Ugy-is € tsuddknak olly ifzfzony [z4ja,
¢ Mellynek mennyre féldre el-hallik lirm&ja.
AI

@) fgy nevezik azc 2’ ki- terjefzthetd kirpitot, melly a*

'+ Nagy Uraknak; fét ‘mir ebben az éket, a’ végsé el

© fzegényedésig majmolé Viligban, a’ Vargiknak - is
agyok eleibe fzokott vonattatni.

(k) Fdnusnuk az efztendoé Istenének, mind elé!, mind hd-

- til fzemet festettek, a' mesés Rémaiak, igy akarvin

elsl adni az el-mile és Jelen valé idét. Példija a°

- dolgok el-intézésébenn vald okosfignak, mellynek az

. el:multakat a' jelen valékkal ofzve kelletik nézni,

hogy , az akkori kérnyiil 4llisoknak , a’ mostaniak-

kal valé egyben kocretésébol , boles kovetkezéseket

‘hizhasson-ki, &’ maga joyendobéli tselekedetire nézs

ve. Pomey pag, 12¢,

Yadugwa|zoy

61¢
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A’ hol 2’ mi (zemiink nem akad Usvényre, . ,_'“3
Ott hozza a’ délgot véletlen nap fényre. Job.12: 22.‘5‘
A’ biln ko kozzill-is 1dm ki-dssa magét,
A’ hol nem l4tlzik-is, érezteti [zagat.
Ambi4r a’ Tengernek mélylégében esne,
Ott-is ki-okddé Tzethalat keresne. 1
Vagy a’ Temérdek fild kozepébenn vilna,
Onnan -is az égre kidltvdn-vadolna,
Sok Kain 6l Abelt tsak magédnosfdgbann,
Nints tsak egy Maddr-is tdrs a’ gyilkosfdgbann, .
A’ Terméfzet néma, bdr ldtja: nem [zdlhat,
H4t egy latatlan biint kitsoda vadolhat? ’.‘
Sok Ddvid Bethsabet lop a’ Palotiba, 2 Sdm.11:4.:
Ama nagy vétkeknek menedék hazdba.
’S ha tudndk-is ddlgat, fenki fem kérdezi,
Mert azt &’ Méltél4g , ’s hatalom fedezi. .
Vajjon ki hajtja fel az ollyan fedelet? ;
Ki ir egy -Kirdllyi biinrél v4d levelet ?§ :
Bizony vagy a’ Lélek, ki Ddvidbann sira,
Vagy a’ kéz, melly régenn Balthdsdrnak fra.

o, R v]._“:-‘,"fl:‘

Meg-tudta ezt a’ khir, egyébb 'nem-is kellett, ,
." Azonnal Romdnak minden hirével lett
El-hifzem képtelen Gjjfigot hazuda,

Mert kovette [zavat hihetetlen tsuda,
B4mul a’ ki halja most-is, ide ala

& Szentféget Bétsbe bajt litni el- tsald.
Tett-is kéufég kivill intést, vagy egyezést,

De tett a’ Kirdly-is illyen bolts kérdezést :
» Az Anyalzentegyhdz van é az Or['zagba?

,» .Vagy inkdbb az Orlzdg a’ fzent Térsafégba’
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G Y URK A,
Otsém! a’ mint létbm katonéva 16t 7

’ Husz4n,
Igen biz én b4ty4m ! — —

GYUuURKA.

" e
— = —  Talém gombat ettél? ' %, Enu[er( _/Iz‘f’/rf’n l’ana;&ﬂ../l et Ié
H4t ha majd véredet a’ Torsk m)eg-ifzfza? B i /?Clefr 4‘;{ Prnt d/; /Dp/ Yeze
Gyere, ne tréfilodj, az Ur hiva vilzlza. ; b . s
Gondja hél4ad4st érdemel, de kivilt °’ %J 2n { Wft/ﬂ' ﬁ"fg 7 x fe

‘Kegyes igéret az; hogy pénzén-is ki v4lt.

£ , 4% torrasa.
Szebb a’ békeslégnek nytigodni 5lében, ﬁ).;ﬂfn é @ ’“’””‘"‘7 m‘JQ 4/ / 7

Mint a’ fegyvereknek futni zorgésében.. L 1% ~
’§S fiiggeni a’ remény toredékeny f4jdn; ‘ d ' SR ‘i:
Az élet s haldl kozép bardzddjan. - « LR s
Van a’ ditss(égnek konnyebb lajtorjja, 3‘
Miért mafzndl tiizon ’s; kard élen hozzéja? S é . &
Az élz az erdnél fellyehb ugré evet, % #2& Z‘:;z' .fm':/lzé/ ;ﬂt—t’/«ﬁl ﬁi,,é té’y M/ _ v
Nyerlz azzal fzélessebb és magossabb nevet _ / .
Vald meg baridtkozni [zebb-é, vagy gyiilglni? ﬁ . ﬁL(,u‘; a;;,’;éd’( 9&/ 'Z‘e”"gy,- “-
Szaporitani-é nemedet, vagy &lni? Ty S ’ . .
Sziiletést nézni-é, vagy emberek holt4t?. . &f-f e/ ﬂneﬁ/&’j 4 ol ) .
Nofza fontold meg j6l1 a’ dolog mivoltdt,e - ‘e 4..1-‘ /-
Ambir kell-is lenni [ziik[éges gonofznak; - ‘Zﬁ s ?ﬂ M’ywmﬁ .

Mellyen a’ nagy elmék mér mg-is nyugo[’znak
Mert. azt tapalztaljdk lenni elzkozének = _

Sok halznos, bolts, és fzent tzél el érésépek. i
De a’ mi méz lehet, ‘miéri lenpe méré'g“’

'S Tenyélz6 4llatbél £81d puflztits, fereg ?
Mi okonn viltozna onként kelevénnyé

A tag, a’ melly magét tehetné fzemfennyé?

.Tg

-

.

12T



222

Kozlemények

Keseriibbek, mint a legmardosobb retek. Konnyitvén a foldet két nagy malomkotol,

S vesszen ki tovestdl a dicsoség fhja;

Egy Képmutat6tol és egy Hever6tol.

Melynek a vérontds maszo lajtorjaja.
Van a dicséségnek konnyebb lajtorjdja, 11/172.

Miért mdszndl tiizon s kardélen hozzdja?
Az ész az erdnél feljebb ugro evet,
Nyersz azzal szélesebb és magosabb nevet.

Atydnk tir, s mi fiak ebiil marakodunk?

De kozsorssal is jobb itthon vesztedgelni, @

Mint 6rok rettegés kozott reménylent. S tobb olyan korpaju rossz jéakardi,

S kétséges mentség is 6lni szabadjara, Akik szandékozvan irni igaz magyart,
Csak egy nagyravagyo l€lek rovasara. Vak szemet festenek néki, s vadkanagyart,

I/11.
Kinek vilagandl a vildgtalanilt

Mintha mdr a legjobb hazafi a volna,
Aki hite mellett hunyt szemmel harcolna.
Mondom az afféle fiiles oroszlanok,

Buzgésdg magadtdl ldtni, s jdrni tanilt. (Ratok ily f6 nevet vesztegetni szanok)

O csillapitotta le a dithos larmat,
Eltérvén a lelkiesméretnek jarmat.

Hintik a buzgdsag szemvakité porat,
Itatjak a kegyes kegyetlenség borat,

O mondotta: Légyen! Es lett viligossag, Méz gyanant a pohér ajkara vallast
Melynél jart utra tért a tévedt okossdg. Kenvén, melybél toltik a mérges javallast,

Szabaditni jott és nem drestomba,

Es mig hitelt adunk mintegy varazsioknak,

Ez a mdsik JOZSEF az vj Egyiptomba; Az oly garaboncés fellegtdmasztoknak,”

11/282.

(i) Ez az egri emberke, a Magyar Kurirb6l is ugyan, amelyben az 6kor vilagrdl

nala nélkiil ritka vagy csak sovany emlékezet vagyon, eléggé esméretes, de
leginkabb kimutatta foga fehérit két idétlen munkdival, melyeket nemrégiben
minden szerz6 neve nélkiil szoktetett vilag eleibe. Egyiket nevezte Igaz Ma-
gyarnak, amelyben 6 ezen jozsefi pallérozott iddnek €s a nemes nemzetnek
gyaldzatjéra, a j6 magyart s igaz hazafit ugy irja le, mint a dithdsségig buzgé
embergyiilslot. A masodikat pedig, Erdély és Magyarorszdg esméretének, de
aminémi Erdély és Magyarorszag csak az § tokfeje golydbisan vagyon. Ma-
gyarsaga idegen nemzetbéli 1étére szenvedhetd, matéridja foképpen az emli-
tett két orszdgoknak vallasbéli allapotjok, célja pedig az, hogy a magaén ki-
vii] minden vallasokat cafolhasson, és azoknak derék k6vetdit, nem oroszlani
nemes indulattal, amint neve hoznd magaval, és jozan okossagot gy6z6 ero-
vel meghodoltassa, aminthogy azon alacsony lelkiiséget legtermészetibb tu-
lajdonsagahoz képest el is koveti Trenken, G. Batthydny Aloisiuson, G. Te-
leki Jézsefen, Pétzelin, Kazinczyn, Decsyn, Gydrfin, a Kurir és Torténetek
iréin, s tobb ilyeneken, akiknek neveit néki rdgalmazni IX. parancsolat ellen
valé vétek. Mind ezek, mind minden munkai teljesek részrehajlassal, dithds
és hazug rafogasokkal, embergyiilléssel €s gytloltetéssel, egymas tildozésé-
re ingerl6 példalozédasokkal, betyaros vagdalkozasokkal, és az eszelds tet-
tetés s magamutogatas mellett kozemberes itélettétellel; mely okalendéariom
végire is alig ill6 papiros- és idGvesztegetéseit elolvastam azzal a haszonnal,
hogy tokéletlenségeket tanultam, melyek egy utdlds és eltdvoztatds végett
esmerni szitkséges részét teszik a tudoménynak; és azzal a kdrommal, hogy
néhany jatékos tarsalkodasra, kovetkezésképpen hasznosabb hijabanval6sagra
fordithaté oraimat eltékozlottam. Fel6lok egy kis valtoztatassal azt mondha-
tom Fédrusként: Simplex liberrorum dos est, quod risum movent: Az a hasz-
nok, hogy okos embert nevettetnek.

Amely fegyver megéit egy oly vaddllatot, Erével kell banni az olyan erdvel,

Az emberiségnek vitt szent dldozatot.

Fové lett, nem pedig valasztott fovel.

., Fejiink fény, s mi tagok még homdlyosodunk?

Ugy van, mert nemzetiink diihddt Sajtz Ledi,
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Végiil pedig a sajtéhibak javitasat kozlom (nem tartalmazza azokat, amiket a nyomtatott kotet-
ben ,Nyomtatasbéli hibak™ alatt felsoroltak), a kordbban megadott elvek szerint, illetve jelen
esetben a sor szama is szerepel, a valtoztatasok d6lten szedve, az eredeti széveg zardjelben all az
0j sz6 mogott:

11/66.; 36.: Természeti szinét méssal rem (meg) meszelte.

11/295.; 3.: Most meg Anglianak egy cimembere. (cimer embere)

11/303.; 14bjegyzet: Asszony (Aszzozy)

11/304.; 32.: Hanem térdig saros /dbon és fekete szakallal, (1abbal és)

11/305.; 8.: A megpdllott (parlott) vetések is elbagyadtak a lagyban.

11/317.; 22.: Végre leve egyetlen (egyelten)-egy mentségek a szakadas,

11/363.; 22.: A tiszta erkolesot piszkolo (piszkalo) iiszogot.

11/376.; 5.: Szép volt a nemesség, mig (még) (amint megirtak) / Csupéan jutalomra érdemesek birtak

HERPAI PETER

A két ,,Uj Id6k” 1919-ben. Az Uj Idék ,,szépirodalmi, mivészeti és tarsadalmi képes hetilap”
a Singer és Wolfner cég kiadaséban, és Herczeg Ferenc, a véllalat legnevesebb irdja szerkesztésé-
ben jelent meg 1894 6ta. Az 1919-es évfolyam tehat a lap jubileumi, 25. évfolyama. Az ismert
torténelmi (a kortdrsak szdmaéra politikai) események miatt iinnepségre, iinneplésre nem kertilt
sor. A sors szeszélye folytan ugyanez lesz a helyzet az 50. évfolyammal is 1944-ben...

Az 1919-es év bekoszontekor Magyarorszag népkoztarsasag, allamféje grof Karolyi Mihaly.
Régi ellenfele Tisza Istvannak és korének, amelybe beletartozott Herczeg Ferenc és Farkas Pal is,
a cégalapitd Wolfner Jozsef fia.

A forradalmi idok ellenére a lap igyekezett megmaradni a régi kerékvagasban. Az els6 szam-
ban (jan. 5.) szokés szerint két Gj regény kozlését kezdik meg. Az eredeti magyar munka Csathé
Kélmén (a cég és a lap irdinak egyik legtermékenyebb ir6ja) miive Pokhdlé cimmel. Minden
lapszédmot a kiilfoldi regény zarja le (a két folytatdsos mi mintegy keretezte a lapot), ezdttal B. M.
Croker (a lap olvas6i szamara szintén jol ismert név) Mary cimii munkdja. De itt, az elsé szamban
kezdik el kéz6Ini Herczeg Ferenc Az élet kapuja cimil hosszabb elbeszélését is. 1925-ben Horvath
Janos irodalomtdrténész majd e miire hivatkozva ajanlja Herczeget a Nobel-bizottsag figyelmébe.

Bér a lap bevallottan politikamentes volt, azért a mindennapi élet most is megjelent az Uj
IdSkben. Ha mésban nem, hat az Gjabb aremelkedés miatti felszolitdsban: akik nem fizetnek el
januar 10-ig, azok mér a felemelt, 12 koronas negyedévenkénti 4ron kapjak a lapot. Az Gn. id6-
szeri képek kozott is sok meglepd, s a korra jellemzd fotdt lathatunk. Pl. az §j allamok bélyegeit
— koztiik a Fiume altal kibocsatottakat (7. szam 132. old.); Gambetta-harcos (francia lovaskatona)
a Nyugati palyaudvaron (2. 36.); az entente gazdaségi bizottsdga Budapesten (3. 39.); a szocialis-
tak tiintetd menete a kommunizmus ellen februar 21-¢én (9. 161.); a koztarsasag apotedzisa cimi
szobor stb.

A lap eddig is gyakran kozolte az llamférfiak fotdjat. Most Ebert német koztarsasagi elnok
képét lathatjuk (8. 145.), irnak is r6la par sz6t (hogy egyszerti és puritin életmodot folytat), majd
két szdmmal kés6bb a felesége portréjat is kozlik (10. 186.) stb. Es persze természetesen Karolyi
Mihélyét (3. 48.), hiszen 6 az dllamf6. De itt vannak Gellért Oszkar és Herczeg Géza fot6i is (7.
130.), akik éppen akkor lettek kormanybiztosok.

Az idok valtozéasa a szerkeszt6i lizenetekben is megfigyelhetd: megjelennek benniik a ,,V6ros
Gérda”, ,,Bolsevizmus és szerelem” stb. jeligék és problémak. Tobb olvasé érdeklédik a szocia-
lizmusrél, Marxrdl stb. Nagyon kevés viszont a hirdetés, csak egy van minden sz&mban: az utolsé






